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la solicitud : . _

Titulo Cuerval sostenible: eslralsgias de conservacion, restauracién y monitorec participativos

de manglares del Consejo Comunitario El Cuerval, para la adaptacion y mitigacian, con
un enfoque de integracion de la paz en la accion climdtica, en la costa pacifica - :
cojombiana ; '
END Sr. Nestor Robarto Garzén Cadena- Director Técnhico, Direccion de Cambio Climatico y
Gestion del Riesge, ngarzon@minambiente.gov.co . ' -
Ministeric de Ambiente y Desarrollo Sostenible (MinAmbiente) .
Calle 37 No. 8-40, Bogota, Colombia s '
Solicitante Julio César Rodriguez Pelaez - Profesional Especializado, Areas Prolegidas,
jrodriguez@ere.gov.coy ol
Juan Carlos Amézquita Londofio - Profesional Especializado, Defensa del Patrimeonio
Ambiental, jamezquita@cic.gov.co AL
Corperacion Auidnoma Regional del Cauca {CRC) :
Carrera 7 1N -28 Edificio Edgar Negret Dusfias, Popayén, Colombia

Resumen de la asistencia técnica del CTCN

Los manglares son un ecosistema clave para la adaptacion de las comunidades costeras, la bicdiversidad del
departamento dal Cauca, y &l secuestro de carbono, Los manglares del Parque Natural Regional EI .-
Comedero (PNREC), estan siendo degradados y deforestadcs per precesos comunes en el departamento,
como |z tala de arboles para la caceria ilegal de especies nativas y migratorias, y el cambio de uso del suelo,
La GRC y las comunidades promueven fa restauracion gel manglar y buenas practicas para su usc. Sin
embarge, el poco conocimiento para identificar los procesos mas efectives para su restauracidn; y la
ausencia de recursos tecnolégicos para disefiar un proceso de monitoreo cemunitaric dé la restauracion
impiden el progreso de estos esfuerzos. Esta asistencia técnica proveera al personal técnico de la CRC y
agentes comunitarios las bases conceptuales y técnicas para disefiar una estrategia de restauyracion de los
manglares del PNREC y su sistema de monitorec, reperte y verificacion (MRV) a fravés de cursos, guias y
expefiencias piloto; ¢e manera armonizada con las prioridades nacicnales y a los pianes de desarrollo
locales; de manera gue pueda ser escalada en olros lugares del Cauca.
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Acuerdo:

Entidad Nacicnal Designada {(END) del Mecanismo Tecnolégice de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Glimatice {CMNUCC)
Nombre: Sr. Nestor Roberte Garzon Cadena

Cargo: Director Técnico, Direccian de Cambio Climético y Gestidn del Ries
Minislerio de Ambiente v Desarrolio Soslenible

Fecha: 19 de Junio de 2024

Corporacién Auténoma Regional del Cauca (CRC) \/M/ \
Nombre:

Amarildo Correa Obando
Cargo: Director General CRG

Fgcha: 20 de junio de 2024

Firma

Centro y Red de Tecnologia del Clima (CTCN)

Nombre: . 9\//
Cargo: director del CTCN W

Fecha:

Firma:
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1. Antecedentes y contexto
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Esia asistencia técnica se desarrolla en el municipio de Timbiqui, departamento del.Cauca, en la costa del - T
Pacifico colombiano. Ef municipio tiene 8.917 ha de manglares, casi fa mitad de estos ecosistemas del
departamento, La zona costera def municipio esta adjudicada a las comunidades afracolombianas que lo

habitan ancestralmente, y el Consejo Comunilario del Guerval (CGAC), junte.con Olr0s tres CONSEios =
comunilarios fiene la litulacion colectiva del territerio de los manglares de esta zona costera, segin el estudio
de ordenamiento territoriat de los manglares realizada por INVEMAR {Siera-Correa el al. 2008), ellosin - -

detrimento de Ja calidad juridica de los mismos, pues son bien de uso publico, Segdn este estudio, una -
fercera parie de los manglares del municipio (2.748 ha) esta en el territorio de CCAC. L.a pesca, la - i
recoieccion de moluscos y el cultivo de coco sen las principales actividades produgtivas de los centros .

poblados ubicados en los mangiares de este consejo (Cuerval, Concepeion y San Miguel), los manglares -

proveen ademés madera para uso doméslico y varas para ¢l-soporte de las redes de pesca, Este esludio -
menciona que los principales procesos que degradan o.reducen’la extension de los: manglares en el CGAC es
la corta para el aprovechamiento ilegal de los pelluelos de pato cuervo {una especie de cormoran) por. ..
personas ajsnas al consejo y la ampliacion del cultivo de coco. El-estudio menciona ofros procesos en el

municipio, que incluyen técnicas inadecuadas de pesca, apravechamiento de varas.de manglar por debajo de

los diametros minimos permisibles, aceleracion de fos procesos de erosién costera port la tala del mangle yfa

falta ¢e conocimientc de la dinamica del ecosistema. = ot

En 2016 Ja CRC establecié el PNREC en el tersitorio colectivo del CCAC ‘como parte del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SINAP), El acuerdo para el establecimiento de esta area protegida de 1.10C ha, de las -
cuales el 70 por cienta éstan cublertas de manglares, surge del Plan de Manejo Ambiental Teritorial det =~
conseje comunitario, y de |a iniciativa y compromiso de las personas que lo integran. La declaracion del érea -
menciona otros procesos que comprometen a los manglares del area, como el cambio de uso del suelo, a. .

contaminacion con pidstico y la sobreexplotacion del manglar y de fos recursos pesgueros (CRC-2016), =
La CRC y el CCAC promueven buenas practicas para el aprovechamiento de madera y moluscos. De hecho, ..

el reglamento interno del CCAC establece los criterios para el aprove_chamien'to forestal y pesquero (CCAC o
2012). Sin embargo, et monitoreo realizado por la CRC(2021) enlre el 2012 y 2018 muesira pérdidas de .
manglar denso y el aumento de areas con vegetacién herb4cea ylo arbustiva, cultives y pasios. Estos datos

‘demuestran Ia necesidad de contar.con una estrategia de restauracién y un sis_te_ma'_de monitoreo -
comunitario que contribuya a reducir estos procesos. El Fondo Accion ha financiado |a formulacion de un -
proyecto flamado *Cuerval Sostenible’ complementario a esta asistencia técnica, con énfasis en temas de .

carbono azul, por fo que éste o serd el énfasis de esta AT

2. Planteamiento del problema

Una eslrategia de restauracion de los manglares intenta reconocer los procesos subyacentes que influyen en -
st degradacion y reduccidn, asi como en definir [as practicas mas eficientes para su recuperacion, Para el .-
CCdC, el abjetivo de esta estrategia es mantener fos servicios ecosistémicos de! manglar que sostienen sus .-
medios de vida y reducen los impaclos del cambio cimétice en sus comunidades, asi como contribuir a la "o
mitigacién del cambio climéatico por medic de emisiones eviladas al reducir la degradacion y deforestacion. .-
Un sistema comunitario de MRV facilitard ia medicion del impacto de tas actividades en materia de mitigacion -.
y permitiria en el futuro que las comunidades participen de los beneficios del mercade de carbono,

1 a asistencia técnica enfrenta_'ba_r_re:r_é_s_.'teCn'olégic_as;_ como el reducido conocimiente de las interacciones de -
procesos que influyen en los manglares y de las praclicas para su recuperacion. mas alia de |a reforestacion; -
ya formulacion de un proceso de monitoreo comunitario de los procesos de restauracion de sus impaclos -
para el desarallo sostenible de la comunidad, su adaptacion al cambio climatico y fos aportes a la mifigacion .
del cambio climatico, " e e R R
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6. Contribucién prevista al impacto esperado de la asistencia técnica

7. _Relevancia para [as contribuciones determinadas a nivel nacional y otras prioridades nacionales?

La asistencia téchica se arlicula con metas del pais expresadas en su NDC y con otras pricridades
nacionales, regionales y locales para la adaptacién al cambic climatico y mitigacién del cambio climatico:

Conlribucion Determinada a Nivel Naciona! (NDC) de Colombia, 2020,
»  Metas en adaptacion o
o Incremento de 18.000 ha en procese de restauracion, rehabilitacion y/o recuperacién ecoldgica en
areas protegidas del Sistema de Parques Nacionales Naturales y sus zonas de influencia {p. 19).
o Actualizacién e implementacion del "Programa nacicnal uso sostenible, manejo y conservacian de
~ los ecosistemas de manglar” (p. 20),
.0 Adepcidn e implementacion de los Planes de Ordenacin y Manejo Integrado de las Unidades
© - Ambienlales Costera con acciones de AbE sobre manglar y otros ecosistemas costeros (p. 20).
o Seis iniciativas de adaptacion al cambio climatico y gestion del riesgo para el uso sestenible de los
- manglares en implementacion, con plazo a 2030 (p. 21), - R RN
e . Melas en mitigacién : ' - R
o Emilir como maximo 169.44 miliones de t CO2 eq en 2030 {reduccion del 51% de las emisiones -
+ Tespecto a fa proyeccion de emisiones en 2030 en ef escenario de referencia). R
o Reducir emisionas por deforestacion a 2030, con una lendencia esperada de deforestacion de
155.000 ha/afio en 2022 y 100.000 hatafic en 2025 (p, 19), ' :

Plan Nacional de Adaptacion al Cambic Climético (PNACC), 2018,

Plan de Desarrollo Deparlamental “La Fuerza del Puehlo® (2024-2027
« Representa la diversidad de pensamientos, sentimientos y accicnes de la comunidad, reconociendo a
- cada individuo, colactividad v territario, El objetivo principal es cerrar las brechas historicas, econdmicas |
y sociales, empoderando & las comunidades coma agentes de transformacion del territorio, Linea .
Estrafégica 2: Cauca Productivo v Sostenible. - s

Plan Inlegral de Gestion de Cambio Climatico Teritorial del Cauca 2040

= Eje Biodiversidad y Servicios Ecosistémicos: eslrategia Conservacion, restauracion y mangjo de
manglar; enmarcada en: Promover fa conservacién de ecosistemas terreslres y marino-costeros que
broveen servicios ambientales que favorecen la adaptacion al GC de los sistemas socioeconémicos. ]

Plan de Desarroflo Municipal “Asi progresa Timbiqui™ (2020-2023),

= Paclo Il Porla Mujery la equidad de genercs, Programa 1. Empoderamiento y desarrolio de
capacidades en nuestras mujeres.

» Pacto IV, Conservacién y la sostenibilidad ambiental, Programa 2. Sostenihilidad ¥ uso de los recursos. |

Dicho proyecto aporta la implementacion del Plan de Accicn de Biodiversidad. Lz alineacién de esla
asistencia técnica con prioridades nacionales y regionaies de desarrcllo sostenible se muestran en el
Anexo.

8. Relacién con actividades paralelas pertinentes

Proyecto "Cuerval Sostenible”. £I Fondo Accion financia el proyeclo Cuerval Sostenible orientado a capturar y
reducir emisiones de diéxido de carbono en manglares del Consejo Comunitario del Cuerval que incluyen -

" La redaccidén de las metas ha sido abreviada por la restriceidn de caracteres de la seccién,
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l?:strategias de conservacion, restauracién y negocios verdes con aproplacion social.* Esta asistencia éonica —]
del CTCN coniribird a desarrollar los conceptos y estralegms de res auracion par’ucnpat va para orientar este
y otros esfuerzos enla feglon REEREE

Ademas Bl Cuerval ha. mplementado proyectos con Ia Pastoral Soc ai PNUD Gobernamon de Nanno
Incoder, OIM, Sistema Regtona\ de Areas Protegidas (SIRAP) Pacifico, ¥ cooperacnon internacional con
tecursos holandeses. Enire sus logras, se encuen ra la creacion de una asomac on de mu;eres flamada
Asomamocuel en 2011 para la comermahzacqon de mari iscos.

La CRC en el marco de st cumpllmlento y a traves cie convenio especmco ha desarroliado el proyecto
denominado fortalecimiento de la gobemanza del Conseje Comunitario £l Cuerval para la implementacion de
acciones de contral y vigi IanCIa en los ecosistemas del area protegida del PNR EI Comedero, en el marco del
enfogue d|ferenctal o

ASimlsmo se han {eahzado acciones de restauraclcn del ecos&stema manglar de manera pamcipat va
compartiendo accicnes técnicas y propias de la comunidad, que significa un trabajo complementano Como
par‘te integral de esta accion ambiental, se plocede ala lmpiementacion del monitorea minina tres veces al
afio, que Yo realiza y lo soporta la comun: idad, previc la seleccion del grupo de trabajo, que debe cantar con
minimo con dos, dada su experiencia y conocimiento del manglar, De otra parte, se realiza la lectura anual de
una parcela investigacién de monitoreo del manglar, gue se repoﬂa al Slstema de Gestlon del Mangar fo
anterior sobre la hase del didloge sacial y enfogue diferencial. - - _l

9. Actividades de seguimiento previstas tras la conclusion de la asistencia técnica
Ha CRC, en cordinacion con el Conseje Camunitario El Cuerval, serd la organizacion que utilizara los
productos de la asf slenCIa tecnica una vez que esta ﬁnahce medlan_te las siguientes aclividades; - -

s Ob}et ivo de aphcamon de %a asmtencta tecnlca en Ia estrateg ia, de restau:acién del manglar de\ area
protegnda Tl
o Gestion de recursos para Ia |mplementa<:|0n del Plan de Manejo del PNREC (actlv dad aser
- inciuida en el nuevo Plan de Actién de la CRC wgenaa 2024- 2027)
o Busqueda de apayo técnico para la cemﬂcamcn de Ias C|atlvas de conservacion y
.. " restauracion de manglar, -
Ne :__Seguimlen a al momloreo comumtano de Ias acllwdades de restauraclon en el amblto dei
' ..'PNREC ' . : :

e Objetlvo de esca!am!enlo dela experlenma
. Presentacion de experiencias y aprend!zajes de la asmtenma tecmca en eI amblto de la CRCy
el SIRAP.
- - ‘Revisicn de proyectos o mnclatwas aotuaies relacmnadas con la conservacton y restauracion
~_de manglares en el ambito de la GRC.

——

e

4 htLps://fondoaccion.org/wp«:onLenl;’uploads/Z(J23/{)4/03_ﬁFichawCRC_2022_V2.pdf
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10. Beneficios en materia de género y co-heneficios

Integrado en el La AT promovera acciones para la transversalizacidn de género en la estrategia de
diseficdelas . .§ restauracién de forma que $e aseguren acciones mas equitativas y culturalmente. -
actividades: apropiadas s LR
Beneficios en materia [ 1.a participacion de las mujeres es clave pues su conacimiento aporia af uso,

de género y co- manejo y conservacion del ecosisiema manglar, pues sus practicas tradicionales

beneficios previstos | asi lo demuestran. Por ejemplo la extraccion de |a piangua se hace sobre la base
de una regla de juego que su cumplen no solo perque es un acuerdo social sino -
porque estan signadas en e! reglamento interno. Afiora este recurso depende en -
gran medida de las acciones de recuperacion del ecosistema que hace parte o
integral del PNR El Comedero. ' ' '

como resultado de
las_ ac_tividades_:

11. Principales partes nacionales interesadas en la efecucion de las actividades de asistencia técnica

Gane interesada nacional - Funcidn en la ejecucién de la asistencia tecnica -

Direccion de Cambio Climético y Gestion | Entidad nacional des;’ghada. _Resp'_onsable de_velar_[jdr la
del Riesgo (MinAmbiente) o incidencia a nivel nacional de las actividades de la asistencia
B A NS P | técnica. - L L e

Direccién de Asuntos, Marinos, Costeros y | Dependencia ambiental que se encarga de sequir los .

Recurses Acuaticos {MinAmbiente) - lineamientos de (a politica Nacional Ambiental para el Desarrolio
: | Sostenible de los Espacios Oceénicos ¥ las Zonas Cosleras e

Insufares de Colombia, -~~~ - oo

Gorporacior Auténoma Regional del . Contraparte principat, Apoyo en fa coordinacion de la asistencia
Cauga - v o téenica y comunicacién con Jas partes interesadas, Responsable

AR de velar por la incidencia a nivel regional de las actividades de fa
i asistencia técnica. T A

Consgjo Comunitario el Cuerval, Parque - | Contrapartes locales. Apoye en la coerdinacién de la asistencia
Natural Regional £l Comedere - | #cnica y comunicacion con las partes interesadas, Organizacion

Y gjeclicion de ac{a’w’dades_ a nivel local, .-

Alcaidia Municipal de Timbiqui

Instituto de Investigacionss Marinas ¥ .| Retroalimentacion general a la estrategia de restauracion ©

Costeras José Benito Vives de Andréis | durante la implementacion de [a asistencia tecnica,
(INVEMAR) _ : : e L

Universidad del Cauca

U'r'livers.idad del Valile

Fondo Accién = S Retroa#imentacién general a la estralegia de MRV durante la ]

- . y implementacion de la asistencia técnica.
Departamento Nacional de Planeacién P

(DNP)
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12 Contribucién a los Objetivos de Desarrollo Sastenihle (ODS)
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Objetivo de Desarrollo Sostenible

Contribucidn directa de la asistencia

Poner fin a la pabreza en lodas sus formas y en todo &l
mundo

técnica del CTCN _

Pener fin al hambre, lograr la seguridad alimenlatia y la
mejora de la nutricion y promaver la agricultura sostenible

Garantizar una vida sana y promover el bieneslar de
todos a fodas las edades

Garantizar una educacion inclusiva y equitailva de calidad
y promover oportunidades de aprendizaje permanente
para lodos

Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las
mujeres v las nifias

Carantizar la disponibiiidad y la gestion sostenible det
agua y ef saneamiento para tedos

Garantizar el acceso a una energia asequibie, fiable,
sostenible y moderna para todos (considerar aiadir metas
para el Objetivo 7)

7.1 De aqui a 2030, garaniizar el accese universal a
servicios snergéticos asequibles, flables y madernos

7.2 De aqui a 2030, aumentar considerablemente la
proporcién de energla renovable en el conjunto de fuentes
anergélicas

7.3 De aqui a 2030, duplicar la tasa mundial de mejora déa
la eficiancia energética

7.2 De aqui a 2030, aumentar la cooperadion
internacional para facilitar el acceso 4 la investigacion v a
tacnologia relativas a la energia limpia, incluidas las
fuentes renovables, la eficiencia energélica y ias
tecnclogias avanzadas y menas conlaminanies de
combustibles fosiles, y promover la inversion en
infraestructura energética y tecnologlas limpias

7.5 De aquf a 2030, ampliar la infraestructura y mejorar ia
tecnalogia para prestar servicios energéticos moderncs vy
sestenibles para todos en los paises en desarrolio, en
particular los paises menos adelanfados

los pequefios Estades insulares en desarrallo y los paisas
en desarrolio sin litoral, en consonancia con sus
respectivos programas de apayo

Promaver el crecimiento econémice sostenido, inclusive y
sosteninle, el emplec plena y productive v el trabajo
decente para todes

Canstruir infraestructuras resilientes, promaover la
industrializacion inclusiva y sostenible y fomentar ia
inhovacion

90

Reducir la desigualdad en los paises y entre ellos

11

Lagrar que las ciudades y los asentamientos humanos
sean inclusivos, seguros, resislentas y sostenibles

Garantizar medatidades de congtma y produccion

sostenibles
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13 | Actuar medidas urgentes para combatir el cambio
climatico y sus efectos
13.1 Fortalecer la resiliencia y la capacidad de adaptacion | La definicién de una estrategia de
a i0s rlesgos relacionados con el clima v los desastres restauracion de los mangiares,
naturales en todos los paises inciuyendo actividades practicas, puede
contribuir directamente a fortalecer los
medios de vida locales que dependen de
este ecosistema y a reducir su
vulnerabilidad ante el ante los riesgos
relacionados con el cambio climatico
gradual y el aumenta de {z variahilidad
climatica, :
13.2 Incorporar medidas relativas al cambio climatico en '
las politicas, estralegias y planes nacionales
13.3 Mejorar la educacian, la sensibilizacicn y la La construccién de la estrategia de
capacidad humana e institucional respecto de ia restauracion y el monitoreo comunitario
mitigacion del cambio climatico, la adaptacion a !, Ja de los manglares de manera participativa
reduceion de sus efectos v la alerta temprana provee oportunidades para &l intercambio
de conacimientos y el fortalecimiento del
capital social & institucional sobre e rol
de los manglares en la adaptacién al
cambio climatico, la contribucion a la
capiura ge carbano. '
13.a Cumplir el compromisa de los palses desarrollados S
que scn partes en la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambic Climético de lograr para el afio
2020 &l objetive de movilizar conjuntamente 100.000
millongs de délares anuales procedentes de todas las
fuentes a fin de atender tas necesidades de los paises en
desarrollo respeclo de la adopcién de medidas concretas
de mitigacian y ia transparencia de su aplicacion, v poner
en plenc funcionamiento ef Fondo Verde para ef Clima
capitalizandolo lo antes posible
13.b Promover mecanismos para aumentar fa capacidad | La restauracion y el monitoreo
para la planificacion y gestion eficaces en relacién con el | comunitario de los manglares se articula
cambio climalica en los palses menos adelantados ylos | con aprovechamiento y la conservacion,
pequefios Estados insutares en desarrollo, haciendo respetando los intereses de los
particular hincapié en las mujeres, los jovenes y las pobladores, administradores y usuarios
comunidades focales y marginadas de los bosques y sus reclrsos, asi como
st identidad cuftural marcada por
tradiciones ancestrales que impregnan su
convivencia y s relacion con los
recursos naturales,
14 Conservar y ulilizar sosteniblemente los océancs, los La restauracion y conservacion de los
mares y los recursos marinos para ef desarrollo soslenible manglares contribuye a la conservacion y
uso sostenible de los océanos y recursos
marinos proveyendo habitat para
diferantes especies (incluyendo especies
comerciales), proteccion costera, y la
generacion de ingresos a través del
lurismo, benos de carbono, entre otras
L fuentes.
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Proteger, restablecer y promover el usc sostenible de los
ecosistemas letrestres, gestionar sosleniblemente los

bosques, luchar contra la desertificacion, detener e invertir | decisionas para su conservacion y uso

la degradacian de las {ierras y detener la pérdida de
biodiversidad

E! monitoreo comunitario de 10s
manglares contibuye a la toma de

sostenible. -

18

Promover sociedades pacilicas € inclusivas para el
desarrollo sostenible, faclitar el acceso a la justicia para

tados y construir a tados los nivele instituciones eficaces e

inclusivas que rindan cuentas

7

Fortalecer los medios de implemenlacian y revitalizar la
Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible

13, Clasificacion de la asistencia técnica

Marcar las casillas pertinenles

[ 1. Herramientas de tema de decisiones y / o provision de infermacion .

Principal Secundario
ST 0

Il 2, Disefio de hojas de ruta o estrategias especificas para elsector . 1 X o oo

[ 3. Recomendaciones para la reforma de las leyes, pefiticasy - o - R
reglamentaciones o e o ) ' '

14 Faciltacion de la financiagion - =~ a 0
0 5. Participacién del sector privado y creacién de mercado | : M O

[ 6. Investigacion y desarrolio de nuevas tecnologias

1 7. Estudios de viabilidad sobre opciones tecnolégicas o

[} 8. Puesta a prueba y despliegue de tecnologfas conogidas en -

condiclones locales - : .

19, identificacion y priorizacién de fa tecnologia

|

Téngase presente que foda la asislencia técnica del CTCN contiibuye a reforzar la capacidad de los agenles del

pafs.

14, Proceso de seguimiento y evaluacion
Una vez contratados los asociados de ejecucion para Gue pengan en marcha este plan de respussta, el principal

respansable de

Ia ejecucion elaborard un plan de seguimiento y evaluacion de Ia asistencia técnica. Dicho plan

debe Incluir los indicadores especificos, medibles, viabies, pertinentes y sujetos a plazos qgue se van a ulilizar
para efectuar ef seguimiento y evaliar la oporunidad e idoneidad de ia efecucion. £l gerente de Tecnologia del
CTCN responsable de ja asistencia técnica supervisara ia oportunidad & idoneidad de la ejecucion def plan de

raspliesta. Tras la finalizacion de lodas fas actividades y productos, se completaran los siguientes formularios de
evaluacion: ) la END evaluara el nivel de salisfaccion genheral con el
el principa

prestacion de asistencia lécnica, y el fii) direclor dei CTCN, evaluard la oporiunidad e idoneidad de las

seivicio de asisiancia técnica presiado; il

| responsable de la ejecucion, evaluard ja experiencia y fos conocimientos adquiridos a través de la

achividades v los produclos.

Referencias

CCAC (Censejo Comunitario del Cuerval). 2012, Reglamento interno para el ejercicio de la autoridad y ia

gabernabilidad en el terit
abr. 2024, Disponible en hilps:ficococauca.org

CRC (Corporacion Autdnoma Regional de! Cauca)

orlo calectivo del Consejo Comunitario del Cuerval (en linea). s.l., s.e. Caonsuliado 9
fw;u—conteni/uploadsf2020/07!RegIamento-lnterno—Cuewal.pdf‘

. 2018, Acuerdo de Cansejo Directivo No. 0014 por el cual se

declara, delimita, ressrva, alindera y administra el Parque Natural Regional «EI Comederox como categoria de
area protegida integrante del SINAP {en linea). 5., GRC. Consullado 9 abr. 2024, Disponible en
htlps:Hrunapadmin.parquesnacionales,gov.cofdefauit/general/descargardocumento?didt141 3.
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hitps./faquadocs,crg/bitstreammandleft 834/6644!0rdenamfento_Manglares_Timbiqui.pdf?sequence=1 &isAllowe
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Anexo. Relevancia de la asistencia técnica para prioridades nacionales y regionales de desarrollo
sostenible

Programa Nacional Uso Sostenible, Manejo y Conservacion de fos Ecosistemas de Manglar, 2002, |

Ley N° 1931, julio de 2018, “por medio de la cual se establecen directrices para la gestion def cantbio
climatico”, donde se obliga a los entes territoriales a acoger dicha ley, B ' .
. “Articulo 2 establece las obligaciones que tienen los entes plblicos, asi descritos: “Coordinacion: La
- ‘Nagcién y las entidades territoriales ejerceran sus competencias en el marco de los principios de
+ coordinacion, concurrencia y subsidiariedad” .. “Graduafidad: enfidades publicas desarrollaran lo -
- dispuesto en Ja Ley en forma y de acuerdo con sus capacidades administrativas, financieras y _
+ - gestion"... "Prevencion: Las entidades en el ambito de sus competencias, deberdn adoptar para -
. prevenir fos riesgos y redugir la vulrerabilidad frente a las amenazas del cambio climatico”...
* Subsidiariedad: Corresponde a la Nacion y a los departamentes apoyar a los municipios, segin sea
“Trequerido por éstos dada su menar capacidad institucional, técnica yio financiera, para ejercer eficiente
y eficazmente las competencias y responsabitidades que se deriven de fa gestion del cambio climatice,
Articulo 3 establece que: “Los Planes Integrales de Gestion del Cambio Climatico Territoriales o
(PIGCCT) son los instrumentos a través de jos cuales las entidades territoriales v autoridades
ambientales regionales identifican, eval(ian, priorizan, ¥ definen medidas y acciones de adaptacion y de
mitigacion de emisiones de gases efecto invernadero, para ser implementados en el territorio para el
cual han sido formulados”.

Resolucion 1263, julio de 2018 "Por medio de la cual se actualizan las medidas para garantizar {a
sostenibilidad y la gestion integral de los ecosistemas de mangtar, y se ioman otras delerminaciones.”

Plan Nacional de Desarrollo (2022-2026) “Colombia Potencia de 1a Vida”

= Seccion: Transformacion produstiva, internacionalizagion y accion climatica
Catalizador A: Naturaleza viva: revitalizacién con inclusion social, 1. Programa de conservacion de la
raluraleza y su restauracion, b. Restauracion participativa de ecosistemas, dreas protegidas y ctras
areas ambientalmente estratégicas.
Catalizador B: Transicién econdmica para alcanzar carbono nsuiralidad y consolidar territorios
resilientes al cfima, 2. Hacia una economia carbono neutral, un territorio y una sociedad resiliente al
clima, b. Tervilorio y sociedad resilientes al clima.

Plan de Accidn Institucional “Cauca Ambiental y Sostenible” 20202023, Programa PA 4.1: Bosques,
bicdiversidad y servicios ecosistémicos, Prayecto PA 1.1.3: Conservacion ecosistemas estratégicos
{paramas, humedales, Bosgues, cuencas abastecedoras, nacimientos de agua).

Ley N° 2243, 2023. “Se protegen los ecosistemas de manglar”, La ley tiene por objeto garantizar la
proteccidn de los ecosistemas de manglar, planificar su manejo y aprovechamiento e imptisar la
conservagion y restauracion donde haya sida afectado.

Adicional a [a adopcion en Colombia a la Convencion de Cambic Climatico del “Acuerdo de Paris”, Ja Nacion
ha generado fas siguientes normativas relacionadas con el cambio climatico:

i
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o Resolucion 0667, Negocios verdes, con el fin de premover emprendimientes que sean compatibles con
el nuevo clima y aportan al desarrollo sostenibles er |a region; as{ misme, que s& apoye su vinculacion
al Programa Regionales De Negacios Verdes en articutacién con la autoridad ambienta.

« Lay 1818, Decrelc 926/2017, impuesto nacional al carbono y la ne causacion del impuesto por carbono-

neutralidad: “El impuesto nacional al carbon, el cual se cred por medio de fa (Reforma Tributaria
Estructural) y responde a la necesidad del pafs de contar con instrumentos gcondmicos para incentivar
el cumplimiento de las metas de mitigacion de gases efeclo invernadero (GEI) & nivel nacional”.

Eorn!

2017
 Ley 870 estabiece el Pago por Servicios Ambientales, reglamentado por el Decrete 1070 det 14 de
Jutio de 2018,

s Dacrelo 926: estableca &l mecanismo de no causacion del impuesto Unicamente cuando se neutralizan
las emisiones de GE| generadas por el uso de los combuslitles fosiles a los cuales se le causa el
impuesto nacional al carbong”, de acuerdo con los lineamientos procedimentales aslablecidos en esta
norma. '

o Politica Naciona! de Cambio Climatico: incorpora la gestion del cambio climatico en fas decisiones
plblicas y privadas para avanzar en una senda de desarrcllo resiliente al clima v baja en carbono, que

“reduzca los riesges del cambio climatico y permita aprovechar las oportunidades que esle genera.

2018 ' ' '

e Rasolucion 1263; aclualiza las medidas para garantizar fa sostenibilidad y la gestion integral de los
ecosistemas de manglar. o

o CONPES 3918 - Esirategia Para La Implementacion De Los Objetivos De Desarrolle Sostenible (ODS)
en Colombia. ' '

e CONPES 3934 - Politica de Crecimiento Verde - Estrategia Colombiana de desarrollo bajo en Carbono |
{ECDEC).

o Resolucion 1447 del MADS sobre el sistema de monitareo, reporte y verificacion de las acciones de
mitigacion a nivel nacional,

o Directriz 002 de fa Procuraduria General de la Nacion, establece que el cambic climético es ef
fendmeno ambiental més serio que tendra que afrontar la especie humana, y sus costos econdmicos,
ambientales y sociales dependeran exclusivamente de las acciones que se reaiicen para implementar,
desarrollar y ejecttar planes de mitigacion y adaptacion que conlrarvesten los impactos negativos
derivados de éste fendmerno..... el Procurador General de la Nacion dispone: Primero; Exhortar a todos
los servidores publicos, para que cumplan y hagan cumplir la Pelitica Nacional de Cambio Climatico,
asi como |as normas, procesos, recursas, planes, estrategias, inslrumentos y mecanismos para
coordinar y articular las acciones y medidas de reduccion de gases de efecto invernadero (GEN
contenidas en el Sistema Nacional de Cambio Climatico “SISCLIMA”.
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